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barftellt, ethJas mbjur'oität in lJlacQabmung mirgHi'\ niebt befremben.
Seb erinnere an bie themata Vergiliana.

Ueber anbere @ebicQle 'ocr ~. m. in unjerem malicanus ein
anbermaI.

!Bonn. 2. !!Jl.

~ittl'rar~ Hto rif d} l'~.

~ ii lf cf) {i cf) e~ Wu ecbot 0 n.
3n ben Physici et medici graeci minores bon Sbder 11.

p. 464 befinbet fteb ein ®tM unter ocr mufjebrifl: '[Ol)ALaVOV '/10­
fLOt; 1CE(!i uiJp l[H(!CJJ~', mit ber .8ufa~bcmcrrung: haec lex quae
vocatur praefixa est editioni Hippocratis Aldinae, quae olim fuit
Marcantonii Salvinii. Hodie exemplar adservatur in bibliotheca
Riccardiana Florentiae. Diiudicari nequit, num sit genuina.
Dietzius iusiurandum esse censuit. Atqui neque lex est, neque
iusiurandum, sed quasi confessio quaedam ineuntis medici, fo1'­
tassis, ex lege quadam lulianea, publice ac solenniter pronun­
tianda.

~mein bas bclre!fenbe 6tM ift eine dcQle lex unb 3hJar ein
resc1'iptum per epistolam. ~affelbe finbet lieb in luliani Epistol. 64
p. 133 ed. ~e~Ier. Uebct bie 6aebe lerbft f. @ol!}ofr. 3u C. Theod.
XIII, 3,4.

Wlori~ moigt.

Blt ~lIciIilllJ.

~udliu!l bat mand)en grieebileben ~iebter gelefen: ob aber aueb
mnacreon, 6appi)0 unb 2llcneuG? ~ie ~rage Ht Hiebt eben für ~ora3

beIangreid), ba bieler feine befannte 91aebabmung ber grieebifebcn ~t),

rifer feinesllJeg<3 in lJlarbfoIge beil 2ucilius ober bermitlelt bureb biefen
außgefübrl babcn fann, fonllern gerabe für ~uciIiu5 leIbft. 1)enn bei
ber jiimmetlieben .8erlt(imnmung leines poelileben ~Haeblaffei3 erfebeint
feine !J7aebriebt, 'oie einen !Beittag 3ur geifligen Q;nlhJidlung jenes g;;o:
pen 3ngeniUlM gibt, unbebeulenb.

.8u ~or. Sat. II, 1, 30, 31 'ille velut fidis arcana sodali­
bus olim credebat libris' beia! es n~mIieb beim fog. 2lcron folgen'
bermajien:

'Hoc Lucilius ex Anacreonte traxit et Alcaeo Sapphoque
Graecis lyricis quos ait Aristoxenes (Aristoxenus ~oula) libris
propriis amicorum loco usos fuisse'.

3eb gebe biele ?morle flatt oet berberbIen mulgata uaeb lrruquius,
mie ~oula Luc. sat. frg. inc. 171. ~enn baU Illt11l aU6 lrruquiui8
lrommentator be~ öftern 'oie 6d)oIien oe" ~lctOll unb $orpbt)rio 1m,
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berrem unD ergdl1aen tönne, irt ben ncuften 41erClu~gebern 3iemIidl
unberannt geblieben.

41ier nun Idleinl mir 'oer mame bes 2uciHuß unmöglidl am
redllen Orle; benn 410raa lnä!;!t ja ein i1)ß1 leIbit augenrdleinlidl an:
lleltotiges laUb 3nr ~I)arllflrriftif bieie<3 9J111lllteß. 'IJa(l er mit urblilm
!Reminilcena fidl eines l13ergleie!)es aus 2ucilius be'oienl l)abe, balür
fe!)It jebe lUnbeutung: lie ",firbe audl 'Des gieles ermangeln, inlolern
eß bem .\?ora3 lln ber beaügf!dlen etelle burrbauß nur barau! anfommt,
leine l5udle, ni rb t oie bes 2ucilius AU fiil)ren. lUlIu tann in bel'
!nole AU ben illorlen ille ve]ut fidis eta. nur .pOrlla als 611bjcct lür
traxit eintrelen, unD bnli bei bielem eine lTlae!)al)mung oeß lUnacteon,
beß 2Ilcaeulil unil ocr l5appbo roeit probabler 3U rtaluiren irt als bei
2ucilius, braudl! faum geln!,!! 3u 11>er'oen. 2uciliuß !)al ftdJ aHo
bier eingeldlHrben aus 'ocr nihblten laemerfung ~lcruns au 'oemIefben
l13erfe: 'sodalibus'. amicis. dicitur enim suam vitam scripsisse in
opere suo et non sibi pepercisse, roo man LucHius I)inler enim
einfdlieben mllg. Uebrigenß ergibt firb allß jenen ?!Burlen, n)(,l~ mir
ault lu firber irl, bllli 2Icron (wie \ßorphl.}l'io) feine <rHale ClU$ 2u:
cHiug frl;roedieb einem ~,remplal: bides 'IJh'bters el1lle!)nl I}al. - 'IJenel1
'oie etroa nod} äroeileln fußlen, Diene 3ur laemcrtung, bll[l lllor~b~rio

offenbar fu geid:ltieben fan'o bei lUcron. 'ilenll er bemerfl äU velut
fidis arcana sodalibus. Aristoxeni sententia est. Ille enim in suis
scriptis ostendit [man filge all Anacreontem et] Sapphonem et
Alcaeum volumina sua 100.0 sodalium habuisse; t1nb 3U l13erß 33
'ita fit ut Lu eilt i vita tam clara sit }Jer lihros, qU&lll si in
tabula votiva ostendatur'. - 91ur wirb 91ielnanb glauben, hau
.f;iora3 fein laUb Dem lUriftu,renns enllebnl bobe, funDern aUß hen
?!Borten bdl lllorlll)~riu un'o !lInon enlncbmen, roa~ übrigenB rdlun
3iemlicb fenftanb, 'oaf; ibnen ~temp(are 'ocr gl'iedlifdlcn 2~ri(er, 'oie
.p. nadlgeal)ml, niebt uudugen; iie uielmebr aUes Wag fie iil,ler biere
berirl;ten, in'oirett aUß 'oen ?!Beden älterer @ramnlalifer lC. gefdlöpil
Itaben.

.Bit !lhurDt'f SeslJlIiullxes.

?!Bie !)iefJ eigentlilt bes !Barro Sesquiulixes'( 'IJie gebrälldJIirbe
~orm biefell ~namen!l ift Der 2(mtlugie uun sequialter, sesquiopus
un'o 'ogt entrprerbenll unb WürDe fdn !Bebenlen megen, lueml nirbt
Die .prr. be!l molling, 'oer bierer eMire faft aUein gebenlt, für sesqtri
uielmebr meift sesque, sesquae ober sesq; sesq; 3n bielen pflegten.
'IJclll)alb l)aben @rrlae!) unb 9Mb im 3ube,r 15. 449 uielmebr bie Irurm
Sesqueulixes gebiUigl. 'IJall ift aber ein ftader Ire!;!er' mag lllan
(lud) über Den Urfprullg hell illorles sesqui im Unflaren fein: fouiel
liebt feil, ball 'oie lrumpu!Ua uon sesqui, waß ieb übrigens nirgenD
angenterft ~n'oe, bun;Qauß mit benen uon semi Cluf einer mnie finD,
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b. l}. hau fie Uot einem @;onfonanten 'oa~ i olme ~~U6n(ll}me uedüräen
unh bot einem moco( megIDerfen, menigftenß in ber ~ußlpracbe. !Bei
!Jj(aulus @;apl. III, 5, 67 ftel}t

cotidiano sesquiopus confecel'is.
G}(iitter IDirh 'oer metS aUß beranntem G}run'oe, menn luir sesquopus
fprecbcn. 3n einem fpätIateinild}en G}ei>id}t, 'DM id} aber tw» ange,
ftrengteften 6udJcns in meinen @;ollectaneen für ben V{ugenblid nidlt
näl)et beäeid}nen fann, ftegt sesquialtel' 'oreifHbig. \So nlenig mie je
ein !Römer in @;omlJofitis 'Da~ i non sami bor mocalen für ben !8er~

tlerltJertl}et !}at, fann 'oieIl bei sesqui gefdJe!}en. IDJill}ren'D 'Der guten Eeiten
'Des 2atein, alfo biß 3u ben Vlntoninen, murDe eben ball i audJ in
prolaifdJer meDe nidJt ge!}ört: mie eß fpäter IDl1r, IÖßt fidJ nidJt genau
fagen. lJlodJuergleidJe man, lilas \S. 244 über dulciol'elocu8 bei ~ael:liu{il

gefagt. ~ll ift nämlidJ allgemeine !Regel, bOU furäes i am \SdJ(uf! bell
erften ~l}eili5 ber @;olllpoflta 'DDr folgen'oem !8ocu( fidl in her ~u~.

fpradle \lediett.
IDJenn eil l)('lltadl an lidl fdJon l}öcMt ämeifcIl}aft ift, ob matto

in s8squiulixes 'oas i audl nur gefcbrieben bat, fo fdUt· je'oer G}runb,
ja jebe !möglidJhit, bai5 auf alle 'ijdUe nid)t geiprodJene i in e umsu,
lauten meg. $)aäu fommt, ball nirgenb in ben übrigen fo aal}lreid)en
@;ompllfUiß von sesqui Hdl bie 'ijorm sesque aetgt. IDJie erUären
mit uns alfo ben \Sdlreibfel}let bei ~lOlliuß? 3d) meine fel}t leldlt.
\So IDie lid) oft semadapel'tus, semanimus, semesus u. hgL in ~ff.

nnbet, eben in'oem bie \Sdlrift ber ~uGf.prad)e affimilirt morben, fo
ftanb Ulln ~lter5 l}et bei bem IMrammatifer itberliefert Sesquulixes.
$)iele 'ijorm verl}dU fidl AU Sesoulixes Oll tidllig Sesculixem ober
uielmebr, lHldl $)etleHen, Ses(mlixe bei !JjUIl. h. n. pl'aaf. 24 ftatt
'Des überlieferten sustulit) mie sequuntur AU secuntur, autiquus äu
anticus; beibe ed)reibarten !lnb eben gleid)beredltigt. \Sll aUgemein
recipirt llesounx unb sescuncia. ~all aber bie \Sdlteiber mit einem
~ifer, 1m einer beffern eadle müt'oig mar, 'oiefen l}l)briben Sesquu­
lixes in ben barbarifdlen Sesqueulixes umgel1lanbelt l}aben, ertlärt
lldl l)ödlft einfadl. eie fannten eben mobI ben IDeItberül}mten Ulireß,
aber, IDo/g man ibnen nid)t llerbenten fann, feinellmegs feinen römifd)en
!2Inbertl}ulbbtuber. Um nun ben UUtet! in feiner 3ntegtität AU erl}aIlen
un'o bod) ftat! sesqu ein IDJort mit lateinifdlet ~nbung äu erbaUen,
fdlrieben fie bas äunddlft liegenbe sesque, IDllbel fie ses entfdJiebell
für sex fapten, mie benn audl in ben ~ft. mel}tfadl sexque fM,1.
lOefunnt ilt, AU me(d)en beitern @;onuptelen eben jene bie gleidle Un,
IDiffenl}eit bei 'Dem ~itel Pl'ometheus libel' befielben !8arto !meni\l'
peutl geleitet l}al.

!Bonn. 2. !m.




